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Caso ammissibile alla procedura semplificata

(Testo rilevante ai fini del SEE)

(C[2024/596)

1. In data 12 dicembre 2023 ¢ pervenuta alla Commissione la notifica di un progetto di concentrazione in conformita
dell’articolo 4 del regolamento (CE) n. 139/2004 del Consiglio ().

La notifica riguarda le seguenti imprese:

— Qatar Investment Authority («QIA» QATAR),

— Oman Investment Authority (<OIA», OMAN),

— Oman Infrastructure Fund (Rakiza», OMAN).

QIA, OIA e Rakiza acquisiscono, ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 1, lettera b), e dell’articolo 3, paragrafo 4, del

regolamento sulle concentrazioni, il controllo comune dell'insieme di Oman Broadband Company SAOC («Oman
Broadband Company» OMAN).

La concentrazione ¢ effettuata mediante acquisto di quotefazioni.

2. Le attivita svolte dalle imprese interessate sono le seguenti:

— QIA ¢ il fondo sovrano dello Stato del Qatar fondato nel 2005 per investire e gestire i fondi di riserva dello Stato. Investe
in un'ampia gamma di categorie di attivita e regioni, e in partenariato con istituzioni leader in tutto il mondo, per
costituire un portafoglio di investimenti globale e diversificato in una prospettiva a lungo termine, in grado di produrre
rendimenti sostenibili e di contribuire alla prosperita dello Stato del Qatar;

— OIA ¢ il fondo sovrano del Sultanato del’Oman e investe le eccedenze finanziarie a sostegno degli sforzi del governo
volti a diversificare le risorse di reddito e a garantire rendimenti alle generazioni future;

— Rakiza ¢ un fondo chiuso con sede in Oman nell’ambito di una struttura master-feeder. Con il suo feeder Rakiza Feeder
Fund I LP ha il mandato di investire in progetti infrastrutturali in Oman e Arabia Saudita. Rakiza ¢ controllata da Rakiza
GP I Ltd (socio accomandatario di Rakiza Feeder Fund I LP).

3. Le attivita svolte da Oman Broadband Company sono le seguenti: Oman Broadband Company ¢ una societa per azioni
chiusa, costituita conformemente al diritto del’Oman, attualmente controllata congiuntamente da OIA e Rakiza. Fornisce
infrastrutture a banda larga in Oman ai prestatori di servizi di comunicazione e provvede alla loro manutenzione.

4. A seguito di esame preliminare la Commissione ritiene che la concentrazione notificata possa rientrare nell'ambito di
applicazione del regolamento sulle concentrazioni. Tuttavia si riserva la decisione definitiva al riguardo.

Si rileva che, ai sensi della comunicazione della Commissione concernente una procedura semplificata per I'esame di
determinate concentrazioni a norma del regolamento (CE) n. 139/2004 del Consiglio relativo al controllo delle
concentrazioni tra imprese (3), il presente caso potrebbe soddisfare le condizioni per l'applicazione della procedura di cui
alla comunicazione stessa.

5. La Commissione invita i terzi interessati a presentare eventuali osservazioni sulla concentrazione proposta.

() GUL 24 del 29.1.2004, pag. 1 («regolamento sulle concentrazioni»).
() GUC160 del 5.5.2023, pag. 1.
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Le osservazioni devono pervenire alla Commissione entro dieci giorni dalla data di pubblicazione della presente
comunicazione e recare il seguente riferimento:

M.11345 - QIA | OIA | RAKIZA | OMAN BROADBAND COMPANY

Le osservazioni possono essere trasmesse alla Commissione per e-mail o posta ai seguenti recapiti.
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Indirizzo postale:

Commissione europea

Direzione generale della Concorrenza
Protocollo Concentrazioni

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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